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 - Battery replacement: 
1. Remove bolts (2x). 
2. Locate a tab to lift cover. 
3. Replace battery (1x 3V lithium battery CR123AC)– observe correct polarity. 
4. Align tabs and notches and close cover. 
5. Re-insert bolts and tighten firmly. 

 - Remplacement de la pile : 
1. Retirer les boulons (2x). 
2. Enfoncer une languette et ouvrir le boîtier. 
3. Remplacer la pile (1 x pile au lithium 3 V CR123AC) – respecter la polarité. 
4. Aligner les languettes et les encoches et refermer le boîtier. 
5. Réinsérer les boulons et resserrer. 

 - Batterij vervangen: 
1. Verwijder de bouten (2x). 
2. Druk een lipje in en open de behuizing. 
3. Vervang de batterij (1x 3 V lithiumbatterij CR123AC) – let op de polariteit. 
4. Plaats de lipjes in de inkepingen en sluit de behuizing. 
5. Plaats en span de bouten aan. 

 - Reemplazar la pila: 
1. Saque los tornillos (2x). 
2. Pulse una lengüeta y abra la caja. 
3. Reemplace la pila (1 x pila de litio de 3 V CR123AC) – Respete la polaridad. 
4. Alinee las lengüetas y las muescas y vuelva a cerrar la caja. 
5. Vuelva a introducir los tornillos y atorníllelos. 

 - Einen Batteriewechsel durchführen: 
1. Entfernen Sie die Bolzen (2x). 
2. Drücken Sie die Lasche und öffnen Sie das Gehäuse. 
3. Ersetzen sie die Batterie (1 x 3V Lithium CR123AC) – Polarität beachten. 
4. Stecken Sie die Laschen in die Einkerbung und schließen Sie das Gehäuse. 
5. Schrauben Sie die Bolzen wieder fest. 

 - Substituição da bateria: 
1. Retire os parafusos (2x). 
2. Procure uma aba para levantar a tampa. 
3. Substitua a bateria (1x bateria de lítio de 3V CR123AC) - verifique a polaridade.  
4. Alinhe as abas e os encaixes e feche a tampa. 
5. Volte a colocar os parafusos e aperte com firmeza. 


